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MODEL DH 752
220-240 V- B 50 Hz - [y 900 W - BT
s}
S 46,71/ 24h-n /244
[ ] RH 80%

i o

OhrUMansHLIR DHnep.
www.mescowelimate.ru
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... |MMEPEL] YNOTPEBIIEHUEM

CONEBNAHWNE!

... | CTPOEHHUE

... |OBCNYXWUBAHUE

... |IHOOPMALMSI O PABOTE YCTPOUCTBA

1
2
3
4... |¥X04 U BE3OIACHOCTb
5
6.

... |MCIPABJIEHHUE HEIMOJTA4OK

BNOK TFEPMETMMECKM  3AKPHIT W
COOEPXMUT ©®TOPCOAEPKALLME
NAPHMKOBBIE FA3bl B COOTBETCTBUM C

O0BATENLCKNX WHCTUTYTaX, NPOMbILINEHHOCTH,
TPAHCNOPTE, MEOWUMHCKUX LEHTpax, W3mepu-
TENkHRIX WHCTUTYTAX. MArA3WHAX. NONIEMHLIX

YMEHbLUAET BNAXHOCTL Ha 1%. YOoepKusaHue
KHOMKW B MNO3NUWKW HAXaTWA W3MEHSIET BRax-
HOCTb Ha 5 % B CEeKyHAY.

» Knonka MamATb: Nocne HaxaTWA KHONKW na-
MATE 3aropaeTcds WHOWKATOP, CUrHANWM3upyio-
LW aKTUBALMID NaMATH MOCNE BbIKNHOYEHWA
nuTaHus. MNoBTOPHOE HAXATME KHOMKW Ae3aKTh-
BUPYET NaMATH W BbIKMIOYEET MHOWKATOP Nama-
™.

BKNIOYEHME:

P [Nogkniounte NpUBOpP K 3NEKTPUYECKON CETK.
OH M3gacT xapakTepHbIN 3BYK.

» Haxmute «Honky “BKJ/BBIKN®, 3aropwr-
cA uHaukatop paboTel YCTPOWCTBA U MHOMKA-
TOp, NOKa3blBalLWMWA YCTAHOBNEHHbLIW YPOBEHL
BRnaxHocTW. HayanksHana ycTaHoska - 60%, a no-
cne Tpex cekyHa npuGop nokameT akTyanbHbIi
YPOBEHb BNamHOCTK.

P HawaTbe KHOMKY YMEHbLLUEHWA WM YBEenu-
YeHMA BRaxHOCTM, 4ToGbl BoiGpaTe Kenae-
Mbli YpoBeHb. ECNW YCTAHOBNEHHLIN YPOBEHb
BNAXHOCTW HWUKE Ha 3 % aKkTyansHOro ypoBHSA,
YyCTPOMCTBO HauHeT paboTy; ecnu ycTaHoB-
NeHHbIA ypoBeHb Bolwe Ha 3% akTyansHoro,
YCTPOWCTBO npekpaTtuT paboTy.

» Ecnu yCTAHOBNEHHLIM YPOBEHb BNAXHOCTM
Huxe 30%, ycTpoicTBo paboTaeT B NOCTOSAH-
HOM pexuMe, Ha MHAWKATOpEe ropuT cooblueHne
‘Co.

BbIKNIOYEHME:

» Haxatb kHonky «BKJ/BLIKN» Bo Bpema pa-
DOTHl ycTpOWCTBa. YCTPOWCTBO Mpekpatut pa-
BOoTy, @ MHOMKATOPbI NOracHyT.

3AMEMAHMWA:

» Ecnu  ypoBEHb BRAXHOCTW  YCTAHOBREH
Bbllle, Y4em aKkTyanbHas BMaXHOCTb, YCTPOW-
CTBO HE HayHeT pabory.

» Ecnu pesepeyap 3anonHeH, 3aroputca MHOu-
KaTop 3anonHeHws pesepeyapa. B aTo Bpems
aBTOMaTW4YECKM BLIKNOYAETCA KOMNpeccop W
NpuBOA BEHTUNATOPA, & YCTPOMCTEO ByneTt us-
[0aBaTb 3BYKOBOW CMrHan kamable 5 MWHYT Oo
MOMEHTa OMNOpOXHEHWs pesepsyapa. [locne
OMNOpPOKHEHWA pe3epsyapa YCTPOWCTBO BO306-
HOBWT paboTy.

» Bo BpemA OCylIEHWA NpWBOL BEHTUNSITOpa
M Komnpeccop AomkHel paboTtate xotA Dbl 3
MWHYTLI OT Hauana paboTbl komnpeccopa. 3a-
npeLlaeTcs NOBTOPHO BKMIOYATL KOMNpeccop B
TeYeHWe 3 MUHYT C MOMEHTa ero BbIKMIOYEHWS.

» Bo Bpems paboTbl B HM3KWX TEmMNepaTypax
YCTPOMCTBO ABTOMAaTUYecKn 3aMepsieT Temne-
paTypy cucTembl Ansi pasmopaxueaHua. Bo
BPEMA Da3MOpPaKWBAHWFA 3aropaeTcs WHOWKa-
TOp pa3smMopaxuBaHWA, komnpeccop paboraert,
a BEHTWNATOP BIKMNIYAETCH aBTOMATUYECKM.

» [locne HakaTua KHOMKW MamMsTW, ynpasns-
Olee YCTPONCTBO ByaeT perucTpuposarts Te-
KYLLYIO BMAXHOCTb [Aame MOCNE BbIKMOYEHWS
nuTanus. YcTpoicteo Byaet pabotats B npedbl-
OYyLUEM PEXUME NOCNE BKIMHYEHUA B NUTAHWE.
» lHaWKaTOp BRaMHOCTM NOKA3bIBAET BRaX-
HOCTb B gnanasone ot 30% no 90%.

» Ecnun ycTpoWCTBO NPOgonKUTENbHOE Bpemsi
HE UCMOMb3yeTcA, cregyeT A0CTaTb BUIKY W3
rHe3aa po3eTk .

NOCTOAHHbLIA BbINYCK:

» [ocTaTe pe3epByap, OTKPbITb BbINYCKHOW
KnanaH Ha AHe pesepByapa, NOAKNIOYUTL K TPY-
BonpoBoay, YCTAHOBUTL PE3epBYap Ha MECTO U
npoeect TpyBy Yepes AHO YCTPOWCTEA.

»»> 4.¥YX0O U BE3ONACHOCTDb

> FIG. 3

He wcnonb3osaTb yONWHWTENW W aganTepsbl.
370 rpo3nT NOXapoM, W3nyYeHWem Wnu nopa-
KEHUEM INEKTPUYECTEOM.

» FIG. 4

YCTpOWCTBO HENBL3A CTaBWTL pagom ¢ oborpe-
Batenamu u Gatapeamn. ITO rpo3WT pacnnag-
NEHWEM UMW BO3rOPaHMEM YCTPONCTEA.

» FIG. 5

YCTpOWCTBO HENB3A BKNKYaTe B MecTax, rae
eCTb NpPAMOE BO3OEWCTBME CONHEYHLIX NyYen,
BETPa MNW A0XAA. (TONLKO ANA WCNONBL30BAHWA
B NOMELLEHWAX)

» FIG. 6

B cnyyae kakmx-nubo npobnem (Hanpwumep: no-
CTOPOHHME 3aNaxW UMK NCKPEHME), YCTPONCTBO
CrielyeT BbIKMIOYNTL M OTKIKOYWTE OT 3MeKTpu-
YecKoi ceTW. 3TO rpo3UT NOXAPOM, 3MEKTpUde-
CKUM MOpaxeHWeM Unu ApyrimMi npoBnemani.

> FIG. 7

He cnegyer Bknw4aTb YCTPOWCTBO B MECTaXx,
rae oHo ByaeT nog NocTOAHHBIM BO30ENCTBUEM
XUMUYeckux cybcTanumin. 3To rposuMT noBpe-

OupuLuansHsLIR gunep:
www.moscowclimate.ru
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HOEHUEM YCTPOWCTBA U NOATEKAMM.

> FIG. 8

Ecnn Bbl He nonb3yeTecb YCTPOWCTBOM Mpo-
OOMAMTENLHOE BPEMS, CNEAyeT OTKNHYNTE ero
OT 3NeKTPUYECKON CEeTH

> FIG. 9

Mepen HaYanom 4YACTKWM YCTPOWCTBO criedyet
BLIKMIOYMTE M OTKMIYUTE OT 3MNEKTPUYECKON
cet. He BbINOMHEHWE 3TOrO NpaBuna MOMET
rPO3NTL NEKTPUYECKUM MOpaMmeHnenm.

» FIG. 10

B pexumMe NOCTOSHHOrO BbiMycka crnenyeT Wc-
nones3oBats gpeHy. Ecnu Temneparypa okpyxa-
folert cpeasl Bnvaka Kk Temnepatype 3amepsa-
HWA, HE PEKOMEHAYETCA MCNOMNb30BaHWA PEM-
Ma NOCTOAHHOMO BhINYCKA.

> FIG. 11

He cnegyeT camoCTOATENbHO PEMOHTMPOBAaTH
MMK OTKMNKOYaTE YCTPOWCTBO. OTO rpo3nT noxa-
POM MNK NOPaXKEHWEM 3NEKTPUYECTBOM.

» FIG. 12

YCTpoHcTBO O0MKHO ObITe cTabunbHeIM. B cny-
Yae NafeHua YCTPOWCTBA BOAA BbINLETCSH, YTO
NOBPEaMT YCTPONCTBO. ITU NOBPEKAEHNA MOTyT
CTaTb MPUYUHON MOPAKEHWA 3MNEKTPUYECTBOM.

» FIG. 13

MpepoxparHeHnsa duneTpa. Boiknoyasn ycTpoi-
CTBO H& [OMroe BPEeMA, Nonokute GuUnsTp B
uennodaHoBbIi Naket.

> FIG. 14

Henb3n MCNoNb30BaTh YCTPOWCTBO B Henocpea-
CTBEHHOW BNM30CTM OT BOAbI, T.K. 3TO MOMET
CTATk NPUYUHON Er0 NOBPEXOEHURA, YTO FPO3NUT
NOpaKeHWeM 3NeKTPUYEcTBOM.

> FIG. 15

YCTPOMCTBO NpeaHasHavYeHo ANA HanpskeHus
nutaudua  220-240R/~&0M Nenankanradua

NOMapoM WM NOPaXKEHWEM.

» FIG. 17

BUNKY OYMCTUTL M XOPOLO NOAKNHMTE. Ecnu
BWMKa NMNOXO 3aKpenneda, 370 MOXeT cTaTbh
NPUYMHON NOPaMKEHUS INEKTPUUECTBOM.

» FIG. 18

He creayeT ncnonbaoBaTs BUMKY Kak BbIKMQYA-
Tenb. 3TO rPO3UT NOXAPOM UMK NOPAKEHUEM.

»»> 5. WHOPOPMALMA O PABOTE
YCTPOWUCTBA

» Bo Bpems nepeHoca ycTponcTBO He crneayet
HaknoHATL Bonsle Yem Ha 45°, yTobbl He no-
BPeAUTL KOMNPECcop.

» YCTpOWCTBO AOMKHO paboTaTth B TEmMnepary-
pax ot 5°go 35°C.

» Bo Bpems OCYIIEHWA, MOA BO3AEHCTBUEM
Tenna, reHepupyemoro paboToil Komnpeccopa,
Temneparypa B MOMELUEHWMM MNOOHUMETCA Ha
1°~3°C. 3T0 HOpManLHOE SIBNEHKE.

» Ecnu Temnepatypa B NOMELLEHWNN HIKE, Yem
10°C, a abconoTHas BNaXHOCTb A0CTATOUMHO
HW3Ka, BKMKOYEHWe yCTpolicTBa HeobazaTenbHo.
P Briyck 1 BeINyCK BO3OyXa AOMKHLI ObITh yaa-
nNeHbl 0T CTeH camoe mManoe Ha 10 cM.

> [nAa  yBENWYEHWA  MPOM3BOOMTENBHOCTH
YCTPOWCTEA, CNEAyeT 3aKpbiTe OKHA U ABEpU B
noMeLLEeHM.

P Tak Kak sarpasHeHWe (uneTpa BNWAET Ha
NPOW3BOAMTENBHOCTL OCYLLEHUS U MOXET CTaTb
MPWYKMHON ero HenpasuneHoW paboTel, cnegyet
YMCTUTL ero xoTa Bbl pas B mecau. B cnyyae ebi-
COKOW 3anbINEHHOCTW BO3Oyxa hUnsTp cneayet
UUCTWTb pa3s B HEOEN, UMW JaKe eXeaHEBHO.
Y100l NOYNCTUTE DWUNETP, CNeayer OTKPYTUTh
nepeaHio noboBylo NaHens (CO CTOPOHbI pe-
3epeyapa Bogsl). B cnyuyae HeobxogumocTtu
Crerka nocTy4atb No UnbTPY, WCMONL30BaTh
nbinecoc, 4Tobbl yaanuTe KpyrHele 3arpAsHe-
HWA, UNK BbIMbITE IMNLTP YWMCTOW TENNOW BO-
[oi (C cofepKaHuem HeWTpanbHbIX AeTepreH-
TOB <40%), a 3aTem oCyLnTb.
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5. 3anonHeH pesepeyap

» PeweHue

1. BknumnTe nUTaHue

2. BknounTh YCTPOWCTBO

3. BkniounTe BUNKY

4. 3aMeHUTL NpefoxpaHnTens

5. ONopoKHUTL W BHOBL YCTAHOBUTL pe3epeyap

HEOOCTATOYHOE OCYLWIEHME
» AHanus

1. 3arpsasHeH GUNLTp

2. bnokaga Bnycka v Bbinycka

3. OTKpbIThI ABEPW UMW OKHA

4. MNpoTekaeT oxnNamaawLLas KUaKocTb

[

HOpManeHOE fABMEHWE W He [OOMKHO TpakTo-
BaTbCA KaK Henonagka.

» Tennbii BO3AYX, BblOyBaeMblil M3 Bbinycka
YCTPOWCTBA, — HOpManbHOe ABNEHWE.

Kogbl HEMONAQOK:
YCTpOWGCTBO aBTOMaTUHECKN aHanMavpyeT He-
nonagkm 1 oBoaHadaer KOO HEnonagkyu Ha WMH-
AWKaTope BNaMHOCTK.

KOO HENONAOKW E1
» HavKaTop BNa)HOCTK

KOO HENONAOKK E2
» MHaukatop B cuMcTeMe oxNawaalollero ane-

SMICT;
BAXINBI BKA3IBKW 3 EKCINYATALII

BYOOBA NMPUNTIALY

CroCI5 BUKOPUCTAHHA

TEXHIYHE OBCITYITOBYBAHHSA | BE3IMEKA

IH@OPMALIA ITPO POBOTY NMPHUCTPOKO

AR E T R e

YCYHEHHS1 HECIIPABHOCTEM

»»> 1. BAXXNAUBI BKA3IBKM 3 EKC-
nayATAuUli

P HE MOXHA BIOKNIOYATH MMBNEHHSA, TATHYYK 38
Kabenb

P HEe MOXHa BMWKaTK abo BUMWKATW NpUCTPIn
LUAAXOM BCTABNAHHA abo BUTAraHHA WTencens
i3 PO3ETKN KUBNEHHS

P NPUCTPIi cnig nepeHocHTH 0BepexHo, Wwob
HE NOLIKOAMTM NPOBIM KWUBNEHHA

P HE MOXKHa BCTPOMNATK NanbLi abo iHwi npea-
METH Y PeLUiTKy

P He MoxHa fonyckati, wob aitu sanasunu, ci-
nanu abo ctaBanu 3Bepxy Ha NpUCTPIn

P Nepl Hix nodat poboTW 3 TexHiYHoro ob-
CrnyroeyBaHHs abo PEMOHTY NPWCTPOHD, HOro
cnig BiAKNIOYMTY Big [yKEpena KWBNEHHA

YBArA: PEKOMEHOOBAHO, WOB YCI
PEMOHTHU NPOBOOWUIIUCL KBANI®I-
KOBAHMM OBCNYroByrwo4uuMmMm nEP-
COHANOM.

P cnig nepeBipuTH, 4YM NPUCTPIA Mae 3asem-
neHHs

P NpUCTPIA HE MOXHa eKcnnyaTyeBaTu B 3a-
MKHEHWX NPUMILLIEHHAX

P Cnig JOTPUMYBATUCH BKA3IBOK, LU0 MICTATLCH
B IHCTpYKUIT 3 ekcnnyarauii

onuc BUPOBY

OcylwyBay cnyxuTe ONA 3HWMKEHHS BOMOrocTi
MOBITPA Y NPUMILLEHHAX, CNPWAKOYWU CTBOPEH-
HIO Binbl KOMMOPTHUX TEMNEPATYPHWUX YMOB
ANA NIDAeR, a Takok NoKpalleHHs ymos 3bepi-
raHHs ToBapis. 3aBAsAKKM BULLYKAHOMY OW3ANHY,

=~ @0 WM =

OO NDO AWM=

KOMMNAKTHIA KOHCTPYKLUIT, BUCOKIA AKOCTI i npo-
CTOTi ekcnnyaTtauji, Uei ocywysa4 Mae LWWpo-
KE& 3acTOCyBaHHA B OOCMIAHULBKMX YCTaHOBaX,
MPOMUCOBOCTI, TpaHcnopTi, 06'eKTax OXOpPOHU
300pOB’A, BUMIpHOBankLHWx nabopaTtopiax, mara-
3MHaX, NIA3EMHUX CNOPYaax, KOMN' IOTEPHMX 3a-
nax, apxieax, cknagax, BaHHWX KiMHaTtax i 1.4.,
3axvMay  anapati, KoMn'loTepu, BUMIpIO-
BanbHi NpUNaau, KoMyHikauiiHi npucTpol, niku i
apxieu Big Bonoruk, Koposil i nnicHABK.

»»> 2. BYOOBA NPUNARY

» Ocywyeau FIG. 1

. Pyuka

. MaHens ynpaeniHHa

. Koneco

. Pesepeyap ans soam
. Manens pesepeyapa
. Pewitka instpa

. NMiYnnbHWK roguH

Air inlet - Bxig nositps
Air outlet - Buxig nositps

» MaHens ynpaenivHa FIG. 2

. iHOWkaTop BoOnorocTi

. iHaOvkaTop poBoTti

. IHOVKATOp PO3MOPOXKYBaHHA

. iHAuKaTop nam'ATi

. iHOVMKATOp NOBHOrO pesepeyapa
nam'site

. 3BiNbLWEHHA BONOroCTi

. 3MEHLUEeHHA BONOrocTi

. kHonka BBIMK./BUMK.

»p» 3. CNOCilE BUMKOPUCTAHHA

OMUC KHOMNOK:

» BEBIMK./BMMK: HatucHite ON/OFF, npucTpii

npauoe B pexumi « BBIMK.-BUMK.-BBIMK.».

P 36iNbIEHHA | 3MEHLIEHHA PIBHA BOMOroCTi:

OipuLranbHLIR ganap:
www.moscowclimate.ru

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1678960873&tld=ru&lang=ru&name=instrukcia_master _dh_752.pdf&text=master DH 752 unctpykumsa&url...

6/12



16.03.2023, 13:01

instrukcia_master _dh_752.pdf

00HE HAaTMCHEHHA KHOMNKK «3BiNbLeHHs | 3MeH-
LWEHHA BOMOrOCTi NPU3BoanTe 40 30inbweHHs
abo ameHweHHn sonorocTi Ha 1%. YTpumyBaH-
HA KHOMKW NPU3BOAMTE 00 3MiHW BONOrocTi Ha 5
NPOLEHTIB B CEKYHAOY.

> KHonka «[Mam'aTe»: NiCNA HATUCHEHHS KHOM-
Kk «Mam'aTb» 3acCBITMTLCA IHOWKATOP, AKWA Cur-
Hanisye akTMBauilo nam'aTi Nicna BiakMoYeHHs
KMBNEHHA. [TOBTOPHUM HATUCKAHHAM KHOMKK
nam'aTk i iHAMKaTop Nam'aTi BigKNOYaTLCA.

BMWKAHHA:

P [MigrniouiTe NPUCTPIA A0 PO3ETKK, LLO CYNpo-
BO/KYBATUMETLCA XapPaKTEPHUM CUrHAMNOM.

» HatucHite kHonky “BBIMK/IBUMEK.", 3acsi-
TWTLCA IHAUKATOP POBOTH NPUCTPOI, | HA ekpaHi
Dyne nokasaHo 3aaaHwid piseHs sBonorocTi. Mo-
YaTkoBe HanawTysaHHs cknagae 60%, a Yepea
3 cekyHaun Ha ekpaHi Byae nokasaHo dhakTUYHUA
piBEHBL BONOrOCTI.

P HaTucHITE KHONKY 3meHWweHHs abo 36ine-
WEeHHA piBHA BONorocTi, wob smbpatn noTpib-
HWIA piBeHb. FAKWo obpaHwit piBeHb BONOrocTi
Ha 3% HwkYe Big OIACHOMO, NPUCTPIN nodHe
nNpauUkBaTH; AKWO piBeHb BCTAHOBNEHO Ha 3%
BWLLIE Bi AIACHOTO, NPUCTPIA 3YNUHUTLCH.

P Akwo sanporpamoBaHWi piBeHb BONOrocTi
HuAMe Ha 30%, npucTpiin npawwosatime y Bes-
NeEpepBHOMY PEXUMI, 8 Ha EKpaHi 3'ABUTLCA No-
BigomneHHs “CO".

BMMMWUKAHHA:

» HatucHite kHonky “BBIMK/BMMK.” nig wac
pobotu npuctpoto. pUCTPii 3yNWHWTL CBOK
poboTy, iIHAMKATOPU NOracHyTh.

YBAIum:

P AKwo HanawToBaHWi piBeHb BOMOrOCTi BUW-
WA 3a AINCHWIA piBeHb, NPUCTPIA He npautosa-
THME.

> Ao pesepsyap MOBHWIA, 3aropuTbCa iHOW-
KaTop 3anoBHeHHA pe3epByapa. BogHouac ae-
TOMaTMYHO BMMKHETLCA KOMMpecop i npweoa
BEHTUNATOPA, 8 3 NPUCTPOI KOKHI 5 XBUNKUH ny-
HAaTUMYTL 3BYKOBI CMIHaNW, NOKW pe3epByap He
Byne 3BinsHeHo Big Bogw. lMicna cnopoxeHHA

AAIARBVANA ARUATARIN BiNUARKMTL AnRATY

» [ig yac poBOTH NPK HW3LKKMX TEMNEpaTypax
NPMCTRIA aBTOMaTUYHO NepeBipsae TeMnepaTypy
cucTemu, Wob BU3HAYMTH, Y HeoBXigHO 3aiic-
HIOBATW PO3MOPOXKYBaHHA. Mig Yac posmopomy-
BAHHA CBITMTLCA IHAMKATOP PO3MOPOMKYBAHHS,
KOMNPEecop Npaute, a BEHTUNATOP aBTOMAaTNY-
HO BUMKAETLCA.

P [licna HATWUCHEHHS KHOMKW Nam'sATi, KOHTPO-
nep Byne peecTpyBaTtv NOTOMHY BOMOrICTL Ha-
BiTb MicnA BIOKNOYEHHA XWBNEHHA. [pUCTpin
Byae npautoBaTti y NonepeaHsoMy pexumi nic-
NA BIOHOBMNEHHA XUBMNEHHS.

» |HOMKaTOp BOMOrOCTi NOKA3ye 3HaqYeHHs B Ai-
anas3oHi Bia 30% oo 90%.

P AKLIO NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYETLCH NPOTH-
romM TPMBANOro Yacy, Cnig BAAHATK WTENCENG i3
PO3ETKKN KUBNEHHSA.

BE3NEPEPBHE BIABEAEHHA BOOM:
» BuiaMiTe pesepByap, BIAKPUIATE 3NWBHWIA KNa-
naH Ha [Hi pesepeyapa, nig'egHaiTe Oo rymo-
BOrO LLNAHryY, BCTAHOBITL PE3epByap Ha Micue i
NpoBEaiTh WNAaHr Yepes AHO NPUCTPOI.

»» 4. TEXHIYMHE OBCNYroBYBAH-
HA | BE3NEKA

» FIG. 3

He sactocosyiiTe nogoexysadi abo nepexigHu-
k. Lle moxe npuaBecTu 00 NoXexi, neperpisy
abo ypameHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM

> FIG. 4

MpucTpin He cnig poamiwyeaTty Bina neuei abo
Harpigadis.

Lle moxe npueecTk fo poannaeneHHs abo 3a-
WMaHHA NpUCTPOID.

» FIG. 5

MpucTpiid He cnig BMUKATK y MiCUAX, HE 3aXu-
WeHUxX Big Aii NPAMOro COHAYHOrO MNPOMIHHA,
BiTpy abo gouwy. (TiNbKWM ANA 3aCTOCYBaHHA Y,
NPUMILLEHHSX)

» FIG. 6
Y pasi BUHUKHEHHA Byab-sKkux npobnem (Hanp.

PRI PRy S R ¥ QS P
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He cnig BMMKaTh NpucTpiin y micuax, e mMox-
NUBWIA BIAIMB XiMiMHWX pevoBuH. Lie moxe npu-
BECTW 0 NOLUKOOKEHHS NPUCTPOIO | NPOTIKAHb.

> FIG. 8

AKLLO NPUCTPIi HE BUKOPUCTOBYETLCA NPOTAIOM
TPWBaANOoro nepiogy Yacy, Moro cnig Bigknio4MTH
Bifl €NEeKTPOKUBNEHHS.

> FIG. 9

Mepea YULLEHHAM NPUCTPIN CNif BUMKHYTW i Big-
KMIQYMTW BiJ ENEKTPOXWBNEHHA. He BUMKHEHHRA
NPUCTPOID MOME CHPUYMHWTUM YpaeHHs enek-
TPUUHUM CTPYMOM

» FIG. 10
Y pexumi BeanepepBHOro 3nuey Boaw cnig 3a-
cTOCYBaTK ApeHamHuin wnadr. Akwo Temnepa-

Bepertu kabenb BiA nowkomkeHHs. Woro He
MOXHa NMPUAABNIOBATU BAXKKAMN Npeametamm,
He HarpiBaTty | He TarHyTM 3a kabens. Lle moxe
CNPWYMHATK Nowexy abo ypameHHA enekTpuy-
HUM CTPYMOM.

» FIG. 17

Lrencens ouncTUTK | HaginHo nig'eaHatv o
po3eTKW. AKILO WTENCcens BCTABNEHWA HE Winb-
HO, LE MOMe NPW3BECTM 00 YPAKEHHA ENeK-
TPULHUM CTPYMOM.

» FIG. 18

He BukopucToByWTE WITENCEnNs AK BuMmukad Lle
MOME NPU3BECT A0 Noxexi abo ypaxeHHa cTpy-
MOM.

»»> 5. IHOOPMALIA NPO POBOTY
NPUCTPOIO

» Ananis

1. Hemae #uBneHHs

2. MpucTpii BUMKHEHWIA
3. lWrencens BUTAMHYTUNA
4. MNeperopie 3anobikKHUK
5. MoBHWIA pesepsyap

» Piwexus

1. BBIMKHYTH MBNEHHA
2. BBIMKHYTW NpUcTpii

3. Migkni4MTY WITencens
4. 3amiHnTi 3anobikH1K
5. CnopoXHUTK | BCTABUTK pesepeyap

HEQOCTATHE BUOANEHHA BONOrn
> AHnanis

1. 3abpygHeHui dinsTp

2. 3abnokoBaHWit BXigHWIA 860 BUXiaHKUIA OTBOPU
3. BinunHeHi asepi abo BikHa

4. BuTikaHHs xonogoareHTy

» Piwenns

1. OumncTuti dhinetp

2. PosBnokyeatu BxigHWiA abo BMXigHWA oTBOPK
3. 3a4nHKuTI OBepi i BikHa, po3TalyBaTh

y 3aTEMHEHOMY MiCL

4. 3pepHyTuCA Ao BUpobHKMka abo npogasus

BMTIKAHHA BOOU

» AHanis

1. MpurcTpii nepexunexunia
2. Wnawr 3abpygHeHni

» Piwexus
1. BCTAHOBMTW NPUCTPIiA HA PIBHIN NOBEPXHI
2. 3HATW NaHensb | po3bnokyeaTk Wnaxr

CTOPOHHIHX WWYM

» Ananis

1. MprCTpIR y HECTIRKOMY NONOKEHHI
2. 3abpyaHeHnin dinsTp

» Piwexus
1. PO3MICTUTK NPUCTPIA Y CTIMKOMY NONOKEHHI
2. Ounctuti thinsTp

» Akwo xova 6 ogHa i3 BULLE nepeniYeHnx He-
CrnpaBHOCTEeN He Moxe ByTK ycyHeHa camocTii-
HO KOpWCTYBayem, cnif 3BepHYTMCA 4O nocTa-
YyaneHuka abo nponasus. He moxHa po3bupati
MNPUCTPIin CamoCTIMHO (LUe He CTOCYETbCHA O4M-
WeHHnA dinsTpa).

P BBiMKHEHHA | BUMKHEHHA NPUCTPOID CynNpo-

BOPKYETECA 3BYKaMW CNPUYMHEHWUMK LMPKYNA-
uieto xonogoareHTy. Lle HopmansHe asuLLe | He
€ HECNPABHICTH.

P [igBULLEHHA TEMNEPATYPU NOBITPA, AKE BU-
X0AWTE 3 BMXIQHOMO OTBOPY NPWCTPOKD € HOp-
MansHUM ABWLLEM.

KoAWu HECNPABHOCTEM:

MpUCTpiin aBTOMATHUYHO aHanisye HeCNPaBHOCTI
i NoOKa3ye KOO HECNPAaBHOCTI Ha iHOWKATOPI BO-
norocTi.

Koa NOMWIKK E1
» [OaT4nk BONOroCTi

KOO NOMWITKK E2
P [JaT4nk y cucTemi XonoaoareHTy

OdhrumansHsii gunep:
www.moscowclimate.ru
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AL DEKLARATA E PERSHTATJES TE BE
BG JEKNAPALMA 34 CLEMECTHUMOCT EC
€Z EC PROHLASENI O SHODE
DE EG- KONFORMITATSERKLARUNG
DK EF-OVEREMSSTEMMELSESERKLERING
EE EU CE SERTIFIKAAT
[ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
FI EY:N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FR DECLARATION CE DE CONFORMITE
GB EC DECLARATION OF CONFORMITY
GR AHAQEIH MIZTOTHTAE EK
HR EC DEKLARACIJA O SUKLADNOSTI
HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
LT EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
LV EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIA
NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
NO EUROPAKOMMISIOMNENS SAMSVARSERKLERING
PL DEKLARCAJ ZGODNOSCI WE
PT DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE
RO DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
RU QEKNAPALIMA COOTBETCTBMA EC
SE EU's STANDARDDEKLARIATION
S ES IZJAVA O SKLADNOSTI
SK ES VYHLASENIE O SULADE
TR UYGUNLUK BEYANATI
UA OEKNAPALIA BIONOBIAROCTI €C
YU EC DEKLARACJA O USKLADENOSTI

MCS Central Europe Sp. z o0.0.
ul. Magazynowa 5a, 62-023 Gadki, Polska

AL deklarojmé gé: BG gekr HE YET) Ta: G2 prohlasujems, 2e zafizeni: DE wir erklaren, dass die Gerdte: DK vi
erklaerer hermed, at udstyr: EE kinnitame, et seadmed: ES declaramos que los dispositives: Fl todistamme, etta seuraavat laitteet:
FR nous déclarons gue les appareils: GB declared that appllances GR BnAu.Noupe dn m:mpukol Geppmmng ﬂEpﬂ

HR deklariramo da uredaji: HU tanusitjuk, hogy a T d che i disp : LT 1 . kad
LV dekar&jam, ka ierfces: NL wij verklaren dat de toestellen: NO vi erklaerer at innretninger: PL deklarujemy 2e urzadzenia:

PTdaclaramos que: RO declardm ci dispozitivul este conform cu: RU aasensem, yTo ofopygosadne: SE vi forsdkrar att apparater:

Sl izjavljamo, da je oprema: SK prehlisenie, Ze zariadenie: TR hava isiicilannin direktifler ve normiara:
UA . wo ofnagy - YU izjaviujemo da:

DH 711, DH 716, DH 720, DH 721, DH 731,
DH 745, DH 752, DH 772, DHA 10

AL pérshtatén direktivét BG Otropapar va gupesTienTe CZ Jsou v souladu s narlzenlmu DE errullen d»e Rnchthmen
DK er | overensstemmelse med direktiver EE vastavad direktiividele ES cumplen con las di ktiivey]
FR sont conformes aux directives GB conform to directives GR aviamokpivovtal mpog odnyies HR zadovoljav:uu direktive
HU megfelel az iranyalveknek IT sono conformi alle direttive LT atitinka direktyvas LV atbilst direktivam NL voldoen aan
directieven NO falger direktiver PL spetniaja dyrektywy PT cumpram as directivas RO indeplineste directivele RU cooTeeToTRYIOT
TpedosaHuam aupertie SE efterfaljer uppsatta direktiv Sl so skladni z direktivami SK su v silade so smernicami
TR uygun oldufjunu UA signosinasoTs sumeram gupektua YU zadovoljavaju direktive

2006/95/EC, 2004/108/EC

AL dhe normé BG W vopmn €2 A normami DE und Mormen DK og standarder EE p normidele ES y las normativas Fl ja normit
FR ot aux normes GB and norms GR kol mpdtuma HR 0 HU és T} oknak IT e nome LT ik nomas LV un normam
ML en normen NO og normer PL i normy PT e normas RO sl normele cerute RU 1 vops SE och normer S1in normami
SK a normami TR beyan ederiz UA | wops YU | standarde

EN 60335-1, EN 60335-2-40, EN 62233
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 55014-2, EN 55014-1

Stefano Verani
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BG - M3xebpnaxe Ha ealwus cmap yped ﬂ
- KoraTo Toaw cumBon Ha 3aapackaHa kodha 3a Boknyk e nocTaBeH BbPXY AaNeHo W3fenqe, TOBa 03Ha4aea, Ye NafenveTo
nonaga nog pasnopenbute Ha Esponelicka gupektuea 2002/96/EC.

- Bewykw ENEKTPWHECEW W ENEKPOHHW M3denns TpﬂﬁBa 438 Ce M3XBLPNAT OT4enHo ot GuToBKTE ornageuu, B onpe,,q,eneﬁnu
33 UeNTa ChOPLKEHWS, NOCOYEHW OT ALPHABHUTE UNW MECTHWTE OpraHu.

- MpaeunHOTO M3XBLPNAHE HA BAWWMA Ypen LUEe NOMOrHe 33 NPenoTEPaTABAHE HA EL3AMOKHM HETATMEHW NOCNEaWLM aaﬂ
OKONHaTa cpeda ¥ YOBEeLWKOTO 30pase.

- 3a no-nogpoBHa MHAOPMALWA 38 M3XELPNAHETO HA BALUWA CTap ypeq ce ofbpHeTe KbM BalaTa oblymMHa, cnyxbuTe aaE
ctBMpaHe Ha OTNagbLUKM KW Mara3wHa, OTKLOETO CTE KyMWMW CBOA Ypea.

CZ - Likvidace starého produktu

- Produkt je navrzen a vyroben za pouziti velmi kvalitnich materidli a komponent, které lze recyklovat a znovu pouzit. -

Kdyz je produktu pfipevnén symbol s pfegkrtnutym kogem, znamena to, Ze je produkt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC.

- Informujte se o mistnim tfidéném systému pro elektrické produkty.

- Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s béZnym odpadem. Spravna likvidace starého produktu
pomize zabranit pfipadnym negativnim nasledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi. E

DE - Entsorgung Ihres Altgerites u
- Ihr Produkt ist aus hochgualitativen Materialien und Bestandteilen hergestellt, die dem Recycling zugefihrt und
wiederverwertet werden konnen.

- Falls dieses symbol eines durchgestrichenen Millcontainers auf Rollen auf diesem Produkt angebracht ist, bedeutet

dies, class es von der Europaischen Richtlinie 2002/96/EC erfasst wird.

- Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen sammelstellen fur Elektroprodukte und elektronische gerate. sv

- Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsergen Sie lhre Altgerate nicht mit dem normalen Haushaltsmiill. Die
komrekte Entsorgung lhres Altgerates ist ein Beitrag zur Vermeidung moglicher negativer Folgen fir die Umwelt und diem

EFR - Se debarrasser de votre produit usage
- Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés
et utilisés de nouveau.
- Lorsque ce symbole d'une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive
Eurcpéenne 2002/96/EC.
E— Veuillez vous informer du systéme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les régles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter
Ecorrectemenl votre produit usage aidera a prévenir les conéguences négatives potentielles contre I'environnement et la
sante humaine.

GB - Disposal of your old product

- You product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and
reused.

- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European

Directive 2002/96/EC.
m— Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.
- Please act according to your local rules and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The
ncorrect disposal of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

GR - Amrdppiywn rou mraAaiou mplévrog oag

- To mpoldv oag eival oxESIOOUEVD KON KOTOOKEUQOUEVD aTTd UNIKG Kol gUOTaTKG Uypnhrg TToIGTRTAg, Ta oTola pmopoly va

avakukAWBo OV Kol va eTravaypnaipoTioingody.

- OTav ot éva polév uTrdpyer To oipBoho Tou Tpoxo®dpou SiaY pappévou kidou amoppippdrwy, onpaivel 611 To Tpoldv
n kahOTITETON aTtd Trv Evpwnalkny O8nYio 2002/96/EC

- NopokahoDye evnuepwBeite oyenkd pe 1o EEXWPIOTA TOMKG oUOTNUa CUADYTG NAEKTRIKWY Kal NAEKTPOVIKWVY TIpolGvTwy.
n— Napaxahotpe TpdéETe oOpdwva Ye TOUS TOTIKOUS KavOVIoUOUS Kal pnv armoppitTeTe Ta Tiahaid Tpoldvra oag poéi pe

olKiaKd aToppiupara. H owaTh anméppiwn Twy TTaAoty mpoldvTwy Ba BonBrgel oTny aTIoTpoTI CEVATIKGY TUVETTEILY
EUTO TepIBdAhov kal TNV avBpuwmivn uYeia.

HU - Régi termékének eldobdsa

-Aterméket kivald anyagokbdl és dsszetevikbiltervezték és készitették, melyek djrahaszosithatdak és Ujrafelhasznalhatéak.

- Ha az athlzott kerekes szemetes szimbolumot latja egy terméken, akkor a termek megfelel a 2002/96/EC Eurdpai

Direktivanak.

- Keérjlik, érdekiidjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv hulladékagydjtési rendjéril.

- Kérjiik, a helvyi torvényeknek megfelelien jarjon el, és régi termekeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi
ntermék helyes eldobasa segit megelizni a lehetséges negativ kivetkezményeket a kirnyezetre és az emberi egészségre

nézve

IT - Smaltimento del prodotto

- Questo prodotto & stato progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati
Ne riutilizzati.

- Quando ad un predotto & attaccato il simbolo del bidone con le ruote segnato da una croce, signifi ca che il prodotto &

tutelato dalla Direttiva Europea 2002/96/EC.

- Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

- Rispettare le norme locali in vigore & non smaltire | prodotti vecchi nei normali rifi uti domestici. |l corretto smaltimento del

prodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze negative per la salute dell'ambiente e dell'uomo.

HLT— Informacija apie panaudotos elektrinés jrangos Salinima
- Panaudotg elektrine ir elektronine jranga laikyti su kitomis atliekomis vartotojams draudziama pagal Europos Sajungos
Direktyvag 2002/96/EC.
- 8is 7enklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra elektriné arba elektroniné jranga, kuri panaudota negali
biiti laikoma kartu su kitomis atliekomis.
- Panaudotos elekirines jrangos sudetyje yra natdraliai aplinkai kenksmingy medziagy. Tokios jrangos negalima laikyti
sgvartynuose, ji turi bati atiduota perdirbimui.
- Informacija apie panaudotos elektrinés jrangos rinkimo sistema galima gauti jrenginiy pardavimo vietose bei i gamintojo
arba importuotojo.

LV - Informacija par izlietoto elektrisko un elektronisko iericu utilizésanu

- lzlietotas elekiriskd un elekironiskds ierices izmest ar citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskana ar Eiropas
Savienibas Direktivu 2002/96/EC.

- Sis simbols, attélots uz ierices, informé, ka ta ir elektriska vai elektronika ierfce, kuru pec izlietoSanas nedrikst izmest
kopa ar citiem atkritumiem.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors hals.

OdumansHsii qunep:
www.mogcowclimate.ru
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NL - Wegwerpen van uw afgedankt apparaat ﬂ
- Uw apparaat werd ontworpen met en vervaardigd uit onderdelen en materialen van superieure kwaliteit, die gerecycleerd

en opnieuw gebruikt kunnen worden.

- Wanneer het symbool van een doorsireepie vuilnisemmer op wielen op een product is bevesligd, betekent dit dat helu
product conform is de Europese Richtlijn 2002/96/EC.

- Gelieve u te informeren in verband met het plaatselijke inzamelingsysteem voor elektrische en elekronische apparaten.ﬂ
- Gelieve u te houden aan de plaatselijke reglementering en apparaten niet met het gewone huisvuil mee te geven. Door
afgedankte apparaten op een correcte manier weg te werpen helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid te voorkomen.

PL - Usuwanie starego produktu u

- Zakupiony produkt zaprojektrowano i wykonano z materialow najwyzszej jakosci i komponentéw, ktdre podlegaja
recyklingowi i mogg byé¢ ponownie uzyte.

- Jezeli produkt jest oznaczony powyZszym symbolem przekreslonego kosza na $miecie, oznacza to ze produkt spelnia
wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC.

- Zaleca sig zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktdw elektrycznych i elektronicznych.

- Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucanie zuzytych produktow do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych produktow pomoze unikngé potencjalnych negatywnych konsekwencii
oddziatywania na srodowisko i zdrowie ludzi.

PT - Descartar-se do seu produto velho

- O seu produto esta concebido e fabricado com materiais e components da mais alta qualidade, os guais podem ser,
reciclados e reutilizados.

- Quando o simbalo de um caixote do lixo com rodas e tragado or uma cruz estiver anexado a um produto, isto signifi ca
que o produto se encontra coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

- Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagio e recolha de produtos eléctricos e electronicos.

- Actie por favor em conformidade com as suas regras locais e, nao se desfaga de produtos velhos conjuntamente com
os seus desperdicios.

w

RO - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigld (un cos de gunol Tncercuit si taitat) semnifi ca faptul ¢a produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului
European 2002/96/ EC.

- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la
centrele de colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau locale. u

- Respectarea acestor cerinte va ajufa la prevenirea impactului negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii publice.
- Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate
sau distribuitorul de la care ati achizifionat produsul.

RU - ¥Ymunu3sayus cmapozo ycmpotcmea u
- Bawe ycTpolcTBO CNPOEKTMPOBAHO M W3TOTOBNEHD M3 BLICOKOKaYEeCTBeHHLIX Marepuanos v KOMNOHEHTOB, KOTOpLIE
MOXHO YTUIM3UPOBATE M MCNOMNL20BaTE NOBTOPHO

- Ecnu ToBap MMeeT ¢ 3a4eprHY ThIM MYCOPHBIM SLLMKOM Ha KONecax, 3T0 03Ha4aeT, YTo ToBap COOTBETCTBYET Eaponeﬁcxoﬁu
Aupextuee 2002/96/EC.

- O3HAKOMETECE € MECTHON CUCTEMOM pa3fensHoro cBopa aNeKTPUYECKWX U 3NEKTPOHHLIX TOBAPOR. n
- ¥TUnuanpyiTe cTapble YCTPOWCTBA OTASNLHO OT BBITOBLIX OTXOA0B. MpaBUNEHAA YyTUNN3AUWA BaLLero ToBapa No3sonuT
NpefoTBpaT|TE BOMOXHLIE OTPULATENLHLIE NOCNEACTENA ANA OKPYHALLENR Cpes! ¥ YENoBEYeCcKoro 300p0BLA. ﬂ
SE - Undangdrande av din gamla produk

- Din produkt ar designad och tillverkad med material och komponenter av hogsta kvalitet, vilka kan atervinnas och“
ateranvandas.

- Nar den har dverstrukna sopkorgen pa en produkt, betyder det att produkten tacks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushalisavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors hals. n

Sl - Koncno odvajanje generatorja m
- Ta generator toplega zraka je bil nacrtovan in proizveden z kakovostnimi materiali in sestavni deli se lahko predelujejo

za ponovno uporabo

- Kadar izdelek ima pritrjeno tablico z oznako z velikim zbiralnikom odpadkov z kolesi in ta oznaka je zaznamovana z
krizem, pomeni, da je izdelek zasciten z Direktivo Evropske Skupnosti 2002/96/EC.

- Dobro vam priporocamo, da se informirate glede krajevnega sistema za izborno zbiranje elektriénih in elektronskih
izdelkov.

- Vedno upostevajte veljavne krajevne predpise in nikoli ne odvajajte stare izdelke skupaj z navadnimi hisnimi odpadki.
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SK - Likviddcia vdsho starého pristroja
- Ked sa na produkie nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt
vyhovuje eurdpske] Smernici & 2002/96/EC.

n— Setky elektrické a elektronickeé produkty by mali byt zlikvidované oddelené od komunalneho odpadu prostrednictvom
na to uréenych zbernych zariadeni, ktore boli ustanoveng viadou alebo organmi miestne] spravy.
- Spravnou likviddciou starych zariadeni pombzete predchadzat potencidlnym negativnym nasledkom pre prostredie a
l'udske zdravie.
- Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom Grade, v sluzbe na likvidaci odpadu alebo u
predajcu, kde ste tento produkt zakupili.

n TR - Uriiniin bertaraf edilmesi
- Bu Urin, dondstirdimesi ve yeniden kullanimi mimkin yiksek kaliteli malzeme ve komponentler ile tasarlanmis ve

Uretilmistir.

m— Bir Urtine, x isareti ile isaretlenmis tekerlekli bir bidon sembolil yapistinlmis ise bu, Grintn 2002/96/EC Avrupa Direktifi
uyarinca korundugu anlamina gelir.

n— Elektrik ve elektronik driinler igin ayristiriimis toplama mahalli sistemine iliskin bilgi almaniz rica edilir.
- Yoriirikteki mevzuata uyunuz ve eski Griinleri normal ev atiklan ile birlikte bertaraf etmeyiniz. Uriiniin dogru bertaraf
edilmesi, gevre ve insan saghg Uzerinde olasi clumsuz sonuglann dnlenmesine katkida bulunur.

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1678960873&tld=ru&lang=ru&name=instrukcia_master _dh_752.pdf&text=master DH 752 nHctpykumsa&u...

12/12



